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See the notice on TED website

411583-2026 - Concurso
Alemanha – Pacotes de software e sistemas de informação – Lieferung von 2500 Stück 
(gebrauchter) Microsoft Office Professional Plus 2024 SLng LTSC Lizenzen
OJ S 114/2026 16/06/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Fornecimentos

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Deutscher Wetterdienst
Correio eletrónico: beschaffung@dwd.de
Forma jurídica do adquirente: Autoridade da administração central
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Lieferung von 2500 Stück (gebrauchter) Microsoft Office Professional Plus 2024 SLng 
LTSC Lizenzen
Descrição: Lieferung von 2500 Stück (gebrauchter) Microsoft Office Professional Plus 2024 
SLng LTSC Lizenzen
Identificador do procedimento: 3ca67e0d-12f0-42d6-9a4e-2a568814ff5f
Identificador interno: OV-63118-26-GRM
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 48000000 Pacotes de software e sistemas de informação

2.1.2.  Local de execução
Cidade: Offenbach am Main
Código postal: 63067
Subdivisão do país (NUTS): Offenbach am Main, Kreisfreie Stadt (DE713)
País: Alemanha

2.1.4.  Informações gerais
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Corrupção: §§ 123, 124 GWB (Eigenerklärung, Vordruck)
Fraude: §§ 123, 124 GWB (Eigenerklärung, Vordruck)
Participação numa organização criminosa: §§ 123, 124 GWB (Eigenerklärung, Vordruck)
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: §§ 123, 124 GWB 
(Eigenerklärung, Vordruck)
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Atividades suspensas: §§ 123, 124 GWB (Eigenerklärung, Vordruck)
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: §§ 123, 124 GWB 
(Eigenerklärung, Vordruck)
Ativos sob gestão por um liquidatário: §§ 123, 124 GWB (Eigenerklärung, Vordruck)
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: §§ 123, 
124 GWB (Eigenerklärung, Vordruck)
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: §§ 123, 124 GWB 
(Eigenerklärung, Vordruck)
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: §§ 123, 124 GWB 
(Eigenerklärung, Vordruck)
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: §§ 123, 124 GWB 
(Eigenerklärung, Vordruck)
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: §§ 
123, 124 GWB (Eigenerklärung, Vordruck)
Falta profissional grave: §§ 123, 124 GWB (Eigenerklärung, Vordruck)
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: §§ 123, 
124 GWB (Eigenerklärung, Vordruck)
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: §§ 123, 124 GWB (Eigenerklärung, 
Vordruck)
Violação das obrigações no domínio da legislação social: §§ 123, 124 GWB (Eigenerklärung, 
Vordruck)
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: §§ 123, 124 GWB 
(Eigenerklärung, Vordruck)
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: §§ 
123, 124 GWB (Eigenerklärung, Vordruck)
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: §§ 123, 124 GWB (Eigenerklärung, 
Vordruck)
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: §§ 
123, 124 GWB (Eigenerklärung, Vordruck)
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: §§ 
123, 124 GWB (Eigenerklärung, Vordruck)
Insolvência: §§ 123, 124 GWB und Verordnung (EU) 2022/576 (Eigenerklärung, Vordruck) Für 
die oben aufgeführten Ausschlussgründe nach §§ 123, 124 GWB und Verordnung (EU) 2022
/576 gilt Folgendes: Der Vertrag wird nur mit einem fachkundigen und leistungsfähigen 
Unternehmen abgeschlossen, welches nicht nach §§ 123 oder 124 GWB ausgeschlossen 
worden ist. Präqualifizierte Unternehmen führen den Nachweis des Nichtvorliegens von 
Ausschlussgründen sowie der Eignung für die zu vergebende Leistung durch die Vorlage 
eines Präqualifikationsnachweises. Nicht präqualifizierte Unternehmen haben als vorläufigen 
Nachweis des Nichtvorliegens von Ausschlussgründen sowie der Eignung für die zu 
vergebende Leistung mit dem Angebot die ausgefüllte Eigenerklärung zur Eignung (Formblatt 
133/333b-LF) vorzulegen. Alternativ wird auch die Vorlage der Einheitlichen Europäischen 
Eigenerklärung (EEE) durch den Auftraggeber akzeptiert. Gelangt das Angebot in die engere 
Wahl, sind die Eigenerklärungen auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle durch Vorlage 
von entsprechenden Bescheinigungen/Unbedenklichkeitsbescheinigungen zuständiger Stellen 
zu bestätigen. Zuständige Stellen sind z.B. die Berufsgenossenschaften, Sozialkassen, 
Finanzämter, IHK, Gewerbezentralregister. Die Vorlage hat dann innerhalb der von der 
Vergabestelle festgesetzten Frist über die eVergabeplattform zu erfolgen. Weiter ist die 
Vorlage einer Eigenerklärung des Bieters über das Nichtvorliegen des Sanktionstatbestandes 
des Artikel 5k der Sanktionsverordnung (EU) 2022/576 erforderlich. Entsprechend der 



411583-2026 Page 3/6

Verordnung (EU) 2022/576 dürfen öffentliche Aufträge und Konzessionen nach dem 9. April 
2022 nicht an Personen oder Unternehmen vergeben werden, die einen Bezug zu Russland 
im Sinne der Vorschrift aufweisen. Dies umfasst sowohl unmittelbar als Bewerber, Bieter oder 
Auftragnehmer auftretende Personen oder Unternehmen als auch mittelbar, mit mehr als zehn 
Prozent, gemessen am Auftragswert, beteiligte Unterauftragnehmer, Lieferanten oder 
Eignungsverleiher. Ein Formblatt (140 - Eigenerklärung zur Verordnung (EU) 2022/576) ist in 
den Vergabeunterlagen enthalten und ausgefüllt mit dem Angebot einzureichen. Fehlende 
Unterlagen werden nachgefordert.

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Lieferung von 2500 Stück (gebrauchter) Microsoft Office Professional Plus 2024 SLng 
LTSC Lizenzen
Descrição: Lieferung von 2500 Stück (gebrauchter) Microsoft Office Professional Plus 2024 
SLng LTSC Lizenzen
Identificador interno: OV-63118-26-GRM

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 48000000 Pacotes de software e sistemas de informação

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Offenbach am Main, Kreisfreie Stadt (DE713)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Outra duração: Desconhecido

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não
Informações adicionais: Vorbehalt der Vergabe an Zweitplatzierten: Der Auftraggeber behält 
sich vor, im Falle der Nichtigkeit bzw. Rückabwicklung des Vertrages, den Auftrag in der 
Reihenfolge des Ausschreibungsergebnisses dem Bieter mit dem zweitwirtschaftlichsten 
Angebot anzutragen.

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Aquisição inovadora
Descrição: Die erbrachten Dienstleistungen oder gelieferten Güter beinhalten 
Produktinnovationen.
Abordagem para reduzir os impactos ambientais: Outros
Contratos Públicos de Inovação: As obras, fornecimentos ou serviços adquiridos implicam 
inovação de produtos.

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Referências sobre entregas especificadas
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Descrição do critério de seleção: Er muss hierfür mit dem Angebot über die Anlage 
Eigenerklärung zur Eignung mindestens 2 geeignete Referenzen über vergleichbare 
Leistungen der letzten 3 Jahren mit den geforderten Angaben (Auftragswert, 
Ausführungszeitraum, Leistungsempfänger, Gesamtvolumen-/Teilvolumen des 
Referenzprojektes) vorweisen können. Fehlende Unterlagen werden nachgefordert. Die 
Vorlage hat nach Aufforderung durch den Auftraggeber innerhalb der festgesetzten Frist über 
die eVergabeplattform zu erfolgen.

Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Erklärung nach § 44 Absatz 1 VgV bezüglich der Eintragung 
in das Berufsregister ihres Sitzes oder Wohnsitzes

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Endereço dos documentos do concurso: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
html?id=867806

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=867806
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 14/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 15 Semanas
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Der öffentliche Auftraggeber kann den Bewerber oder Bieter unter 
Einhaltung der Grundsätze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende, 
unvollständige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere 
Eigenerklärungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu 
vervollständigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollständige leistungsbezogene 
Unterlagen nachzureichen oder zu vervollständigen.
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 14/07/2026 09:15:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 

https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=867806
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=867806
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=867806
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Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Bundeskartellamt, Vergabekammer des Bundes
Informações sobre os prazos de recurso: Unternehmen haben gemäß § 97 Absatz 6 GWB 
einen Anspruch darauf, dass die Bestimmungen über das Vergabeverfahren durch den 
öffentlichen Auftraggeber eingehalten werden. Sieht sich ein am Auftrag interessiertes 
Unternehmen durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen Rechten verletzt, ist 
der Verstoß innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen beim öffentlichen Auftraggeber zu 
rügen (§ 160 Absatz 3 Nr. 1 GWB). Verstöße, die aufgrund der Bekanntmachung oder der 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, müssen spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
öffentlichen Auftraggeber gerügt werden (§ 160 Absatz 3 Nr. 2-3 GWB). Teilt der öffentliche 
Auftraggeber dem Unternehmen mit, deren Rüge nicht abhelfen zu wollen, so besteht die 
Möglichkeit, innerhalb von 15 Tagen nach Eingang der Mitteilung einen Antrag auf 
Nachprüfung bei der zuständigen Stelle für Nachprüfungsverfahren zu stellen (§ 160 Absatz 3 
Nr. 4 GWB). Bietende, deren Angebote für den Zuschlag nicht berücksichtigt werden sollen, 
werden gemäß 134 GWB hierüber informiert. Dies gilt auch für Bewerbende, denen keine 
Information über die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfügung gestellt wurde, bevor die 
Mitteilung über die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bietenden ergangen ist. Ein 
Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung dieser Information durch öffentliche 
Auftraggeber geschlossen werden; bei Übermittlung der Information per Fax oder auf 
elektronischem Wege beträgt diese Frist 10 Kalendertage. Sie beginnt am Tag nach der 
Absendung der Information durch den öffentlichen Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs 
beim betroffenen Bietenden und Bewerbenden kommt es nicht an. Ein Antrag auf 
Nachprüfung ist schriftlich an die zuständige Stelle für Nachprüfungsverfahren zu richten: 
Bundeskartellamt Vergabekammer des Bundes Kaiser-Friedrich-Str. 16 53113 Bonn Telefon: 
+49 (0)228 / 94 99-0 Fax: +49 (0)228 / 94 99-163

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Deutscher Wetterdienst
Número de registo: 991-01769-82
Cidade: Offenbach am Main
Código postal: 63067
Subdivisão do país (NUTS): Offenbach am Main, Kreisfreie Stadt (DE713)
País: Alemanha
Correio eletrónico: beschaffung@dwd.de
Telefone: +496980620
Endereço Internet: https://www.dwd.de
Funções desta organização: 
Adquirente

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Bundeskartellamt, Vergabekammer des Bundes
Número de registo: t:022894990
Endereço postal: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Cidade: Bonn
Código postal: 53113

mailto:beschaffung@dwd.de
https://www.dwd.de
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Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefone: +49 (0)228 94 99-0
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0004
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 0f28ee36-5878-4388-b907-5a0e149105d0  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 12/06/2026 15:37:47 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 411583-2026
N.º de edição do JO S: 114/2026
Data de publicação: 16/06/2026
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